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1. Nyissa ki az egér aljan lévo elemtartot.

Helyezzen bele egy AA elemet (1,5 V),
kozben pedig ligyeljen a megfeleld

polusokra. Csukja vissza az elemtartot.

2. Csatlakoztassa az USB-vevit
szamitogépe szabad USB portjara.
A késziiléket az operacios rendszer
magatol felismeri és telepiti.

3. Tizenot percnyi tétlenség utan az
egér energiatakarékos modba valt.

Miikodtesse az egérgombok egyikét az

eszkoz Ujra bekapcsolasahoz.

4. Csokkend teljesitménynél, cserélje ki
az akkumulator.

5. Szallitashoz az USB-vevot egyszeriien
tegye be az egér aljan lévé megfeleld
rekeszbe.
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1. Oppna batterifacket p& musens
undersida. Lagg in ett AA-batteri
(1,5V) med polerna at ratt hall. Stang
batterifacket igen.

2. Koppla USB-mottagaren till en ledig
USB-port pa datorn. Apparaten
upptacks och installeras automatiskt
av operativsystemet.

3. Efter femton minuters inaktivitet véxlar

musen till energisparlaget. Tryck pé
nagon av musknapparna for att satta
pa den igen.

4. Nar musen borjar fungera samre eska

du byta batteri.

5. Vid transport stoppar du bara in
USB-mottagaren i facket pa musens
undersida.
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Avoi€te T BKN PTIATAPLWV 0TNV KATW
TrAeupd tov TrovTiKIoD. TomoBeTrOTE
pa prratapia AA (1,5V), mpoaé€te edw
N 6wotr oAkoTnTa. KAgiote mdAL
6rKn prtataplwy.

Zuvééate 10 66kt USB pe pia
ehevBepn diachvoeon USB atov
uttoAoylotr gag. H ouokeun
avayvwpiletat autopata ano To
AetToupyikd ohatnpa Kat eykadiotarat.

Meta a6 dekamévie Aemtd adpdvelag,
TO TIOVTiKI yupiel o€ pia Acttovpyia
e€okovopnong evépyetac. Miéate éva
aro Ta TARKTPA TOU TIOVTIKION, yia va
€EVEPYOTIOOETE TLAAL TN GUOKELN.

‘Otav apyioel n amodoon va PELWVETAL,
aAla€te Ty pmatapia.

. 1 ™ petapopa puAdre to 6éktn USB

arAa otnv avtiotolyn OKN otV KATW
TIAEUPE TOV TIOVTIKIOU.
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Avaa hiiren pohjassa oleva
paristokotelo. Aseta AA-paristo
(1,5V) paikoilleen, varmista talldin
oikea napaisuus. Sulje paristokotelo
uudelleen.

. Liitd USB-vastaanotin tietokoneen

vapaaseen USB-porttiin.
Kéyttojarjestelmé tunnistaa ja asentaa
laitteen automaattisesti.

Viidentoista minuutin

toimettomuuden jélkeen hiiri vaihtaa
energiansadstotilaan. Paina yhta hiiren
painikkeista aktivoidaksesi laitteen
uudelleen.

4. Jos teho laskee, vaihda paristo.

5.

Kuljetusta varten voidaan vastaanotinta
sdilyttaa paristokotelossa.

Cz
. Oteviete prihradku na baterie na

spodni strané mysi. Vlozte jednu
AA baterii (1,5V), dbejte pfitom na
dodrzeni spravné polarity. Poté
pfihradku na baterie opét zavrete.

. Zapojte pfijimac USB do volného portu

na poditaci. Operacni systém zafizeni
automaticky detekuje a nainstaluje.

3. Po patnacti minutach neéinnosti

prejde my$ do tsporného rezimu. Pro
opétovné zapnuti zafizeni stisknéte
jednu z klaves mysi.

4.V pfipadé snizeni vykonu vymérite

baterii.

5. Pro pfepravu miiZete uloZit piijimac

USB snadno v odpovidajicim prostoru
na spodni strané mysi.

NO
. Apne batterihuset pa undersiden

av musen. Sett inn et AA-batteri
(1,5V), pass pa riktig polaritet. Lukk
batterihuset igjen.

. Koble USB-mottaker til en leding

USB-port pa datamaskinen. Apparatet
blir automatisk gjenkjent av
operativsystemet og blir installert.

. Etter femten minutters inaktivitet

gar musen over i energisparemodus.
Betjen en av musetastene for &
reaktivere apparatet.

. Hvis effekten avtar, ma du bytte

batteriet.

. Under transport kan mottakeren

oppbevares i batterihuset.

PT D!(

1. Abra o compartimento das pilhas no 1. Abn batterirummet pa undersiden af
lado inferior do rato. Coloque uma musen. Sat et AA-batteri (1,5V) i, og
pilha AA (1,5V), tendo em atencéo a sgrg for, at polerne vender rigtigt. Luk
polaridade correta. Feche novamente o batterirummet igen.

compartimento das pilhas. 2. Slut USB-modtageren til et ledigt

2. Conecte o receptor USB a uma USB-stik pa din computer. Apparatet
interface USB livre no seu registreres og installeres automatisk af
computador. 0 aparelho é detetado operativsystemet.

2;&%%??;‘::35% & instalado pelo 3. Efter femten minutters inaktivitet
P ' skifter musen til energisparemodus.
3. Ap6s quinze minutos de inatividade, o Tryk pa én af musetasterne for at
rato muda para o0 modo economizador aktivere musen igen.

de energia. Acionar um dos botdes do 4 yeq faidende ydelse, skal batteriet
rato para reativar o aparelho. udskifte

4. Se o poder diminui, substitua a bateria. 5. Til transport kan du opbevare USB-

5. Para o transporte, guarde o receptor modtageren i rummet pa musens
no compartimento das pilhas. underside.
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1. Deschideti compartimentul bateriilor
situat in partea de jos a mouse-ului.
Introduceti o baterie AA (1,5V), avand
grija la polaritatea corecta. Inchideti la
loc compartimentul pentru baterii.

2. Conectati receptorul USB la un port
USB liber al calculatorului. Dispozitivul
este recunoscut automat de sistemul
de operare gi instalat.

3. Dupa cincisprezece minute de
inactivitate mouse-ul trece in modul
de economisire a energiei. Apasati
una din tastele mouse-ului pentru a-I
reactiva.

4. Daca puterea scade, inlocuiti bateria.

5. Pentru transport, pastrati receptorul in

compartimentul pentru baterie.
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1. Open the battery compartment on

the base of the mouse. Insert an
AA battery (1.5V) making sure the
polarity is correct. Close the battery
compartment again.

2. Plug the USB receiver into any free

USB port on your computer. The
operating system will detect and install
the device automatically.

3. The mouse will switch to power-saving

mode if not used for fifteen minutes.
Press any mouse button to reactivate
the device.

4. If you notice a drop in performance,

change the battery.

5. For transportation, simply stow the

USB receiver in the slot in the base of
the mouse.

IT
. Aprire il vano batterie sulla parte

inferiore del mouse. Inserire una
batteria AA (1,5 V) rispettando la
polarita indicata. Richiudere il vano
batterie.

. Collegare il ricevitore USB a una porta

USB libera del computer. Il dispositivo
viene riconosciuto e installato
automaticamente dal sistema
operativo.

. Dopo quindici minuti di inattivita il

mouse va in modalita di risparmio
energetico. Azionare uno dei tasti del
mouse per riattivare il dispositivo.

. In presenza di un calo di potenza,

sostituire le batteria.

. Per trasportare il mouse, riporre il

ricevitore USB nell‘apposito vano sul
lato inferiore del mouse.
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Offnen Sie das Batteriefach an der
Unterseite der Maus. Legen Sie

eine AA-Batterie (1,5 V) ein, achten
Sie dabei auf die richtige Polaritat.
SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

Verbinden Sie den USB-Empfanger
mit einer freien USB-Schnittstelle an
Ihrem Rechner. Das Gerat wird vom
Betriebssystem automatisch erkannt
und installiert.

Nach fiinfzehn Minuten Inaktivitat
wechselt die Maus in einen
Energiesparmodus. Betétigen Sie
eine der Maustasten, um das Gerat zu
reaktivieren.

. Bei nachlassender Leistung wechseln

Sie bitte die Batterie.

. Fiir den Transport verstauen Sie

den USB-Empfanger einfach im
entsprechenden Fach an der
Mausunterseite.
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Open het batterijvak op de onderkant
van de muis. Plaats een AA-batterij
(1,5V) en let daarbij op de juiste
polariteit. Sluit het batterijvak weer.

. Sluit de USB-ontvanger aan op een

vrije USB-poort van de computer.
Het apparaat wordt automatisch
herkend en geinstalleerd door het
besturingssysteem.

. Na vijftien minuten inactiviteit wordt

de energiebesparingsmodus van de
muis ingeschakeld. U schakelt de muis
weer in door op een van de knoppen te
drukken.

Bij nalatende prestaties dient u de
batterij te vervangen.

Voor het transport bergt u de
USB-ontvanger gewoon op in het
betreffende vak aan de onderkant van
de muis.

FR

1. Ouvrez le compartiment a piles sur
le dessous de la souris. Insérez une
pile AA (1,5 V) en respectant la bonne
polarité. Refermez a nouveau le
compartiment a piles.

2. Raccordez le récepteur USB
sur une interface USB libre sur
votre ordinateur. L'appareil est
automatiquement reconnu par le
systéme d’exploitation et installé.

3. Aprés quinze minutes, la souris passe
en mode d’économie d’énergie.
Actionnez une des touches de souris,
pour réactiver I'appareil.

4. Lorsque les performances diminuent,
changez la pile.

5. En déplacement, le récepteur USB
se glisse tout simplement dans le
compartiment prévu a cet effet sur la
face inférieure de la souris.
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1. Otwérz wneke baterii na dolnej
stronie myszy. Widz baterig AA
(1,5V), zwracajac uwage na wiasciwg
polaryzacje. Zamknij wneke baterii.

2. Podtgcz odbiornik USB do wolnego
gniazda USB komputera. Urzadzenie
zostanie automatycznie rozpoznane
i zainstalowane przez system
operacyjny.

3. Po uptywie pietnastu minut
bezczynnosci mysz przetgcza si¢ do
trybu energooszczednego. Nacisnij
jeden z przyciskéw myszy, aby ja
ponownie aktywowac.

4. W razie spadku wydajnosci wymieni¢
baterie.

5. Do transportu odbiornik USB mozna

schowac wewnatrz myszy, w schowku

na jej spodzie.
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1. Abre el compartimento de pilas,
parte inferior del raton. Coloca la pila
adjunta AA (1,5V) teniendo en cuenta
la polaridad. Vuelve a cerrar la tapa.

2. Enchufa el cable a un puerto USB
libre de tu ordenador. El programa
de instalacion se activa, y se instala
automaticamente.

3. Tras quince minutos de inactividad el
raton pasa a modo ahorro de energia.

Pulsa cualquier boton para reactivarlo.

4. Si la potencia disminuye, cambie la
pila.

5. Para el transporte el receptor USB
se escamotea simplemente en el
compartimento que esta debajo del
raton.

TR

1. Farenin alt kismindaki pil géziinii acin.

Bir adet AA pil (1,5V) takin, bu arada
kutuplara dikkat edin. Ardindan pil
gozii kapagini tekrar kapatin.
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5.

. OTKpoTe oTceK onsi 6aTapeek Ha

HWXKHEN CTOPOHE MbILKKW. BnoxuTe
B Hero ofiHy 6atapeiiky AA (1,5 B),

co6ntoaaiiTe NPaBubLHYIO NONSAPHOCT.

3akpoiite 0TCeK Ana 6aTapeek.

. BcraBbre USB-1uTekep B CBOGOAHDIN

USB-pa3bem KomnbioTepa.
OnepauuoHHas cuctema
ABTOMATNYECKU 06HAPY)XMUBAET U
VHCTaNIIMPYeT YCTPOICTBO.

Yepes NATHAALATI MUHYT OTCYTCTBUSI
aKTMBHOCTM MbILLKA NEPEXoauT B
PEXUM SKOHOMUM 3Heprun. HaxmuTe
0fHY 113 KHOMOK MbILLKHW, 4TOGbI
aKTMBU3MPOBATb YCTPOICTBO.

Korpga npon3BogmTeNibHOCTb ynajer,
3ameHuTe 6araper.

[ins TpancnopTupoBkn USB-npueMHuK
NpsYETCS B COOTBETCTBYIOLLEM OTCEKE
Ha HUKHEl CTOPOHE MbILLIKN.

2. USB alicisini bilgisayarimizdaki bos bir
USB arabirimine baglayin. Aygit isletim
sistemi tarafindan otomatik algilanir ve
kurulumu yapilir.

3. On beg dakika etkisiz kaldiktan sonra
fare enerji tasarrufu moduna gecer.
Aygrti tekrar etkinlestirmek icin fare
tuslarinin birine basin.

4. Diigen performansta liitfen
bataryalarini degistirin.

5. Tagimak icin USB alicisini farenin alt
kismindaki ilgili goze yerlegtirin.

TECHNICAL SUPPORT

EN

Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team — the
quickest way is via our website: www.speedlink.com

DE

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an unseren
Support, den Sie am schnellsten iiber unsere Webseite www.speedlink.com erreichen.

FR

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez vous adresser a notre
service d’assistance technique. Le moyen le plus rapide consiste a le contacter par le
biais de notre site Web www.speedlink.com
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GET TO KNOW IT:

SNAPPY SLIM USB Hub 4-Port

Add four lightning fast USB 2.0 ports to your PC with the Snappy Slim USB Hub — ideal
for connecting a mouse, keyboard and external storage devices. The USB hub installs

quickly and easily — you don’t even need an additional AC adapter. The Snappy Slim also
complements the design of the latest notebooks, without taking up loads of space. And
with its slimline design, it is perfect for mobile use.




magazalarinda veya perakende satis magazasi tarafindan resmi
olarak sunulan toplama yerlerinde hemen yakininda kiigiik
elektrikli ve elektronik eski cihazlar (dis caplari 25¢cm iizeri
olmayan) iicretsiz olarak ve benzer tiirden bir cihazi satin alma
yiikiimliiliigii olmadan teslim edilebilir. Muhtemelen mevcut olan
bataryalar/akiiler miimkiinse tasfiyeden 6nce cihazdan
cikariimalidir. Izin verilmeyen cihazlarin, bataryalarin ve akiilerin
kullanici tarafindan tasfiyesi gecerli yasaya gore yaptirimlara
neden olur.

SAGLIK RISKLERI

Girig cihazlarinin ok uzun siire kullaniimasi durumunda
rahatsizlik ya da agn gibi saglk sikayetleri meydana gelebilir. Bu
nedenle sik sik ara verin ve tekrarlanan problemler durumunda
bir doktora bagvurun.

UYGUNLUK BEYANI

isbu belgeyle Jollenbeck GmbH, bu iiriiniin AB Yonergesi 1999/5/
EC‘ye iliskin 6nemli giivenlik yonetmeliklerine uyumlu oldugunu
beyan eder. Uygunluk beyaninin tamamini www.speedlink.com
adli web sitemizden talep edebilirsiniz.

UYGUNLUK ACIKLAMASI

Giiclii statik, elektrikli veya yiiksek frekansli alanlarin etkisi ile
(radyo istasyonlari, mobil telefonlar, mikrodalga bosalimlari)
aygitin (aygitlarin) islevleri kisitlanabilir. Bu durumda parazite yol
acan cihazlara mesafeyi biiyiitmeye caligin.

TEKNIK DESTEK

Bu tirtinle ilgili teknik zorluklarla karsilagsmaniz durumunda liitfen
miisteri destek birimimize bagvurun. Buraya en hizl
www.speedlink.com adli web sayfamizdan ulasabilirsiniz.

Liitfen bu bilgiyi daha sonra kullanmak iizere saklayin,

HU I rr re
RENDELTETESSZER( HASZNALAT

A termék csak szamitogépre csatlakoztatva alkalmas bead6
késziilékként. A termék nem igényel karbantartast. Ne hasznalja
kiils6 sériilés esetén. A Jollenbeck GmbH nem vallal felelosséget
a termékben keletkezett karért vagy vagy személyi sériilésért,
ha az figyelmetlen, szakszeriitlen, hibas, vagy nem a gyarto altal
megadott célnak megfeleld hasznalatbol eredt.

ELEMRE VONATK0ZO TUDNIVALOK

Csak az eldirt tipust elemtipust hasznalja. Az elemeket ne

dobja tiizbe, és ne tegye ki magas hémérsékletnek.

Azonnal cserélje ki a régi és gyenge elemeket. A pot
elemeket gyermekektdl elzarva tartsa. On végso felhasznaloként
torvényesen kotelezett arra, hogy az elhasznalt elemeket vagy
akkukat eldirasszeriien artalmatlanitsa.

ARTALMATLANITAS

Az 4thiizott hulladéktarold jele azt jelenti, hogy ezt a
. terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt

semlegesiteni. Mivel az elektromos késziilékek karos
anyagokat tartalmazhatnak, amelyek szakszer(itlen eltavolitasa
vagy tarolasa a kornyezetet és az egészséget karosithatja, ezért
kiilon kell eltavolitani. Végsd felhasznaloként torvény kotelezi Ont
arra, hogy a kiselejtezett elektromos késziilékeket arra kijelélt
gyiijtohelyen adja le. A kbzelében lévé gyiijtéhellyel kapcsolatos
informacidkat a helyi hatésagoknal, tjrahasznositd
kozpontokban, vagy a terméket forgalmazo iizletben szerezhet
be.Hivatalos gyiijtdhelyen leadassal hozzajarul a szakszerii
ujrafeldolgozashoz és a kornyezetvédelemhez. Ha Uj késziiléket
vasarol, akkor a kereskedd felajanlja, hogy a régi késziiléket
atveszi és ingyenesen semlegesiti, ha a visszaadott késziilék és
az ujonnan vasarolt késziilék felépitése és funkcidja azonos.
Kiskereskedelmi iizletekben, amelyekben legalabb 400

négyzetméternyi teriiletet elektromos és elektronikus késziilékek
eladasara szantak, vagy kiskereskedelmi lizletek altal azok
ingyenesen leadhatja a régi kisméretii elektromos és elektronikus
eszkozoket (kiilsé méretek nem haladjak meg a 25 cm-t), Ujj
késziilék vasarlasa nélkiil. Az esetleges elemeket/
akkumulatorokat, lehetdség szerint a semlegesités el6tt tavolitsa
el a késziilékbal. A késziilékek, elemek és akkumulatorok
engedélyezetlen eltavolitasa az érvényes torvénykezés szerinti
szankcidkat von maga utan.

EGESZSEGUGYI KOCKAZAT

Ha rendkiviil hosszu ideig hasznaljuk a beadd késziilékeket, olyan
egészségiigyi panaszok léphetnek fel, mint rossz kozérzet vagy
fajdalom. Rendszeresen tartson sziinetet és visszatérd panasz
esetén forduljon orvoshoz.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Jollenbeck GmbH kijelenti, hogy ez a termék megfelel az
1999/5/EC uniés iranyelv vonatkozo biztonsagi eléirasainak. A
teljes megfeleldségi nyilatkozatot honlapunkon a www.speedlink.
com cimen igényelheti meg.

MEGFELELOSEGI TUDNIVALOK

Erds statikus, elekiromos vagy nagyfrekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, vezetékmentes telefonok,
mikrohullam siitok, kisiilések) hatasara a késziilék (a
késziilékek) miikddési zavara Iéphet fel. Ebben az esetben
prébalja meg novelni a tavolsagot a zavard késziilékekhez.

MUSZAKI TAMOGATAS

A termékkel kapcsolatos miiszaki problémak esetén forduljon
Tamogatasunkhoz, melyet leggyorsabban honlapunkon
www.speedlink.com keresztiil érhet el.

Kérem, ezt az informaciot tartsa meg referenciaként.
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XPHZH ZYM®QNH ME TOYZ KANONIZMOYZ

AuT0 T0 TIPOIOV evEiKVUTAL HOVO WG CLUOKELT ELGAYWYRC yia TN
olvéeaon ae €vav umoAoyloTr). To Tipoidv dev amattei cuvtipnon.
Mnv To XpnotpoTIoLEiTE Qv TTapouotalel EEwTEPIKES (npiec. H
Jollenbeck GmbH 6ev avahappavet kapia evBovn yia {nuiég
0TO TIPOIOV 1 Yla TPAVHATIOHOUE ATOPWV AOYW amPOGEKTNC,
akataAAnAng, eapaipévng xprong 1 Xpriong Tou Tpoiovtog yia
S10DOPETIKG aTIO TOV AVAPEPOUEVO ATIO TOV KATAOKELAOTH,
oKoTO.

YNOAEIZEIZ TIA TIZ MNATAPIEX
Xpnaotpotolgite POvo Tov TIPOSIayEYPAMHEVO TOTIO
E prarapiag. Mnv TeTdre TIc pratapieg otn GwTld Kat pnv
TIC EKOETETE 0 LPNAEC BEPpOKPAGTIEC. AVTIKAOIOTATE TTOALEG
Kat adovayeg pratapieg apéows. GuAdre TIC PEOPIKEG Pmatapie
€KTOC epPEAetac atblwv. Q¢ TEAIKOC KATAVAAWTIG €I0TE VOHIKA
UTIOXPEWHEVOC VA ATIOPPITITETE OWOTA TIC XPNOIUOTIONPEVES
pTtaTapie Kat Toug CUGCWPEUTEC.

AMNOPPIWH

E To obppoAo Tov Slaypappévou Kadov amoppiupdTwy onpaivel
OTL TO TEAPOV TIPOIOV SEV ETIITPETIETAL VA ATIOPPITITETAL PE T
== un Taivounuéva oKiakd amoppippara. Emeidn otig
NAEKTPIKEG OLOKEVEC PTtopEi va Tiepiéxovtal emiBAaBeic ovaieg, ot
0TIoie¢ o€ akatdAAnAn 81aBean 1 amoBrikevaon, pmopei va
TtpokaAéaouv {npuid oto TiepIBAAAOV Kal TNV LyEia oag, TIPETEL va
armoppimrovtal Eexwpiota. Eoeic wg teAkag xpnotng eiote
UTIOXPEWHEVOC VA TIAPASIBETE TIC AXPNOTEC NAEKTPIKEG GUOKEVEC
o€ éva emionpo kaBopiapévo anpeio ouykevipwaong. Mmopeite va
Adpete TANPOPOPIEC OXETIKEC € Ta onpEia GUANOYNAC TNE TIEPLOXNG
00C OTIC TOTTIKEG PXEC, 0TA KEVTPA AVAKVKAWGIHWY UAIKWY [} 0TO

Katdotnpa, 0To OTI0i0 ATOKTNOATE AUTO TO TIPOidV.MEow TNG
anoppupng og éva ETionpo onpeio CUANOYIC GUVEIOPEPETE GTNV
owaoT avakOKAwWGN Kat atnyv Ttpootacia tov miepipariovioc.Kata
TNV QOKTNON HIag VENG CUOKELINC 0 SLAVOPENC TIPOSPEPEL TNV
duvarotnta raparapiic Twv TaAQIWY CUOKEVWVY Kat Swpeav
anoppupng, EPOCOV 1 GUOKELT TIOL ETIOTPEPETAL Eival TOU idlov
TOTIOU Kal EXEL TIG iB1EC AEITOVPYIEC PE TO VEO-ATIOKTNOEV TIPOIOV.
Emitpémetal Swpeav mapadoon NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY
TAAQLWY GUOKEVWV (OX1 PE EEWTEPIKEG SLAGTATELC TIAVW ATO
25€eK.) ka1 Xwpic uTtoxpéwan ayopac piac LooTing GUGKELNGoe
Karaotipata Alaviking NAEKTPIKWVY Kal NAEKTPOVIKWV CUGKEVWV [IE
emdaveila TovAdytotov 400 TETPAYWVIKA PETPA KAL OE ETTIONHA
KaBopiopéva amo 1o Katdotnpa Alavikig enueia cuyKEVTpwong,
Ta omoia Bpiokovtal Kovtd aTo Katdatnpa Alavikic. Evoexopeva
UTIAPXOUOEC PTIATAPIEC/OUOOWPEVTEG TIPETEL, EPOGOV Eival
duvardv, va amopakpivovrat TTpLv amo Ty armdéppupn aro tn
ouokeun. H pn emtpemopevn anoppupn GUOKELWY, PTIATAPLHV Kal
OLGGWPEVTWV ATIO TOV XPNOTN 08NYEi G KUPWOEIC CUUPWVA pIE
TNV Loxvovoa vopoBeaia.

KINAYNOI A THN YTEIA

Ze eaIPETIKA PaKpa Xprion GUOKELWV EL0AYWYNC, UTIOPEL va
gpdavioTolv EVOXANGELG 0TNV LYEIN OTIWG CWHATIKI duadopia
1 ovol. Kavete taktika dialeippata kat avalntate atpikn
oupBouAn og emipova TpopAfpaTa.

AHAQXH 2YMMOPOQXHE

Qia g mapooong n Jollenbeck GmbH SnAwvel 0Tt autod To TIPoioV
OUHHOPPWVETAL PIE TOUC OXETIKOUC KAVOVIGHOUC aopaAeiag e
06nyiac tn¢ E.E. 1999/5/E.K. Mmopeite va {ntrjoete TV TARPN
AqAwon Zuppoppwong atnv tetocelida pag oto www.speedlink.
com.

YNOAEI=H XYMMOP®QZHX

Y6 v emidpacn duvatwv oTatikwy, NAEKTPIKWY TEdiwv

1 mediwv LYPNARE GUXVOTNTAC (COVPPATEG EYKATAOTATELC,
KWNTd TNAEPWVa, aTOPOPTIGEIC CUGKEVWV UIKPOKLPATWY)
iowc vmdp&ouv emdpaceIC 0T AELTOVpYia TNG CLUOKEVAC (TWV
OUGKEVWV). Z€ aUTI) TV TIEPITITWION SOKIPAGTE va AvEAGETE TV
amooeTacn TmPo¢ TIC CUGKEVEC TTOV Snptovpyolv TTapepBoAn.

TEXNIKH YMOZTHPIZH

Y€ TEXVIKEC SUOKOAIEC e auTo TO TIPOidV, amevBuveeite oTo TPRpa
UTTOOTIPIENG, OTO OTToi0 pPTIOPEiTE Va EXETE Ypryopn Ttpoapacn
péow tNG LotoaeAidacg pag www.speedlink.com.

Mapakalodpe GUAAETE auTEG TIC TTANPOPOPIEC Yia HEAAOVTIKI
avadopa.
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POUZITI PODLE PREDPISU

Tento produkt je vhodny pouze jako vstupni zafizeni pro pfipojeni
na pocita€. Produkt je bezddrzbovy. V pfipadé vnéjSiho poskozeni
jej nepouzivejte. Firma Jollenbeck GmbH nepiebira rucéeni

za poSkozeni vyrobku nebo zranéni osob, vzniklé v dlisledku
nedbalého, neodborného, nespravného pouziti vyrobku, nebo

v disledku pouZiti vyrobku k jinym téeltim, nez byly uvedeny
vyrobcem.

UPOZORNENI K BATERIIM
Pouzivejte pouze predepsané baterie. Baterie se nesmi
hazet do ohné ani vystavovat vysokym teplotam. Vyméiite
ihned staré a slabé baterie. Uchovavejte nahradni baterie
mimo dosah déti. Jako konecny spotfebitel jste ze zakona
povinni, pouzité baterie fadné zlikvidovat.

LIKVIDACE

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, ze se vyrobek
E nesmi vyhazovat s netfidénym domovni odpadem. Protoze
|

elektrické pristroje mohou obsahovat Skodlivé latky, které mohou
vést k poSkozeni zivotniho prostfedi nebo zdravi osob pfi
nespravné likvidaci ¢i skladovani, je nutné takové pfistroje
likvidovat oddélené. Jako koncovy uzivatel mate dle zakona
povinnost odevzdat vyslouzilé elektrospotiebice do tifedné
uréené shérny. Informace o shérnach ve Vasi blizkosti obdrzite na
mistnich Gradech, u mistniho podniku pro likvidaci odpadu, nebo
v obchodé, ve kterém jste tento vyrobek zakoupil(a). Tim, ze
pfistroje nechate zlikvidovat na oficialnich sbérnych mistech,
prispivate k odborné recyklaci a ochrané zivotniho prostredi. Pri
nakupu nového pfistroje umoziiuje jeho prodejce protiodbér
starsich pfistrojti a jejich bezplatnou likvidaci, je-li odevzdavany
pfistroj stejného druhu a pini stejné funkce jako nové zakoupeny
produkt. V maloobchodé o prodejni ploSe alespori 400 metrii
Ctverecnich vyhrazené pro elektrické a elektronické pristroje
nebo na oficialné vyhrazenych shérnych mistech maloobchod
nachazejicich se v bezprostrednim okoli Ize staré malé elektrické
a elektronickeé pfistroje (Zadny vné;jSi rozmér neprekracuje 25¢cm)
odevzdat bezplatné a bez zavazku k nakupu stejného pfistroje.
Pfipadné baterie ¢i akumulatory je nutné pred likvidaci z pfistroje
vyjmout. Nepovolena likvidace pfistroji, baterii ¢i akumulatord
provadéna uzivatelem vede k postinim dle platnych zakon.

ZDRAVOTNI RIZIKA

Extrémné dlouhé pouZivani vstupnich zafizeni mize byt pficinou
zdravotnich problémd, jako jsou bolesti nebo nevolnost. Délejte
Casté prestavky a v pripadé opakujicich se problému konzultujte
Iékare.

PROHLASENI 0 SHODE

Firma Jollenbeck GmbH timto prohlaSuje, Ze tento vyrobek je v
souladu s relevantnimi bezpe€nostnimi ustanovenimi smérnice
EU ¢. 1999/5/EC. Kompletni Prohlaseni o konformité si mizete
precist na webovych strankach www.speedlink.com.

INFORMACE O KONFORMITE

Za pisobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvenénich poli (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné vyboje) miiZe dojit k omezeni funkénosti pristroje
(pristroji). V takovém pripadé se pokuste zvétsit distanci k
ruSivym pfistrojiim.

TECHNICKY SUPORT

V pripadé technickych problémd s timto produktem kontaktujte
prosim nas suport, ktery je nejrychleji dostupny prostiednictvim
nasich webovych stranek www.speedlink.com.

Tyto informace uchovejte pro budouci potiebu.
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UTILIZACAO CORRETA

Este produto destina-se exclusivamente a alimentagao de
corrente de aparelhos compativeis e ao uso em espagos
fechados. 0 produto ndo necessita de manutencao. Nao o

utilize em caso de danos exteriores. A Jollenbeck GmbH nao se
responsabiliza por danos pessoais, materiais ou em animais
resultantes de utilizaco incorreta, negligente, errada ou indevida
do produto para fins que nao aqueles previstos pelo fabricante.

INDICACOES SOBRE AS PILHAS
Utilize apenas o tipo de pilhas determinado. Nao deitar as
pilhas ao fogo ou expor a temperaturas elevadas. Substitua
imediatamente pilhas usadas e fracas. Guarde as pilhas de
substituicdo fora do alcance de criangas. Como consumidor final,
¢ obrigado a eliminar correctamente as pilhas e baterias usadas.

ELIMINAGAOQ

0 simbolo do caixote do lixo riscado significa que este

produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo
™= doméstico nao separado. Os aparelhos elétricos contém
substancias toxicas e, em caso de ndo serem corretamente
eliminados ou armazenados, podem ser perigosos para 0 meio
ambiente e a saude das pessoas, devendo, portanto, ser
separados para a eliminagéo. Como utilizador final é obrigado
legalmente a entregar os aparelhos elétricos no ponto de recolha
oficial. Pode adquirir informagdes sobre os postos de recolha
junto das autoridades locais, pontos de recolha de lixo ou na loja
onde adquiriu este produto. Com a eliminagéo em um ponto de
recolha oficial, esta a contribuir com a gestao especializada de
residuos e com a protecéo do meio ambiente. Ao adquirir um
aparelho novo, o comerciante oferece a possibilidade de levar, de
forma gratuita, o aparelho velho no momento da entrega, com a
condigdo de que o aparelho velho tenha as mesmas
caracteristicas e fungdes que o novo aparelho adquirido. Nos
estabelecimentos com uma area de, pelo menos, 400 metros
quadrados de exposi¢ao de eletrodomésticos e aparelhos
elétricos, ou em lojas com a identificacéo de recolha oficial do
municipio, é possivel entregar aparelhos elétricos ou eletronicos
pequenos (ndo maiores de 25cm) de forma gratuita e sem a
obrigacao de comprar um aparelho novo. As pilhas e baterias que
estiverem nos aparelhos deverao ser removidas antes da
eliminagao. A eliminaco ndo autorizada de aparelhos, pilhas e
baterias pelo consumidor podem causar penalizagdes segundo
as legislacoes vigentes.

RISCOS DE SAUDE

Em caso de utilizagao longa das unidades de entrada, podem
prejudicar a saude, como desconforto ou dores. Efetue pausas
regularmente e obtenha conselhos médicos em caso de
problemas recorrentes.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

A Jollenbeck GmbH declara, por este meio, que este produto se
encontra em conformidade com as prescri¢oes de seguranca
relevantes da Diretiva da UE 1999/5/CE. Pode solicitar a
declaragao de conformidade completa na nossa pagina em
www.speedlink.com.

INDICACAO DE CONFORMIDADE

Influéncias de campos estaticamente fortes, eléctricos ou de alta
frequéncia (instalagdes radioeléctricas, telemdveis, descargas
de microondas) podem causar falhas no funcionamento do
aparelho (dos aparelhos). Neste caso tente aumentar a distancia
relativamente aos aparelhos que interferem.

SUPORTE TECNICO

Em caso de quaisquer dificuldades com este produto, ponha-
se em contacto com o0 nosso servigo de atendimento que pode
aceder rapidamente através de nosso website
www.speedlink.com.

Por favor, guarde esta informagao para uma futura referéncia.
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ANVENDELSESOMRADE

Dette produkt er kun beregnet som inputenhed og skal sluttes

til en computer. Produktet er vedligeholdelsesfrit. Brug det ikke,
hvis det har udvendige skader. Jollenbeck GmbH patager sig
intet ansvar for skader pa produktet eller personskader som
folge af uforsigtig, uhensigtsmaessig, forkert anvendelse af
produktet eller anvendelse, som er i modstrid med producentens
anvisninger.

BATTERIANVISNINGER
Anvend kun den foreskrevne batteritype. Batterier ma ikke
kastes ind i ild eller udsattes for hgje temperaturer. Udskift
gamle og svage batterier med det samme.
Reservebatterier opbevares utilgengeligt for barn. Du er
forpligtet til at bringe det til et indsamlingssted for batterier.

BORTSKAFFELSE

Symbolet med den overstregede affaldsheholder betyder, at

dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med det
== usorterede husholdningsaffald. Da elapparater kan
indeholde skadelige stoffer, som kan beskadige miljpet og dit
helbred, hvis de ikke bortskaffes eller opbevares korrekt, skal de
bortskaffes separat. Som slutbruger har du pligt til at aflevere
udtjente elapparater pa et officielt indsamlingssted. Du kan
indhente oplysninger om indsamlingssteder i narheden fra de
lokale myndigheder, genbrugsstationer eller den butik, hvor du
har kebt dette produkt. Ved bortskaffelse pa et officielt
indsamlingssted yder du dit bidrag til korrekt genbrug og
miljgbeskyttelse. Ved kab af et nyt produkt giver forhandleren
mulighed for at aflevere gamle, udtjente produkter, hvorefter de
hortskaffes gratis, hvis det returnerede produkt er af samme type
og har de samme funktioner som det nyerhvervede produkt. Sma,
udtjente el- og elektronikprodukter (ingen udvendige mal over
25cm) kan afleveres gratis til detailforretninger med et salgsareal
pa mindst 400 kvadratmeter til el- og elektronikprodukter eller til
indsamlingssteder, som er officielt udpeget af detailforretningen i
dennes umiddelbare nerhed, uden forpligtelser om kgb af et
lignende produktet. Eventuelle batterier/akkuer skal s vidt
muligt tages ud af produktet for bortskaffelsen. Hvis brugeren
hortskaffer apparater, batterier og akkuer ulovligt, medferer det
sanktioner i henhold til den gaeldende lov.

SUNDHEDSRISIKO

Ved anvendelse i meget lang tid kan inputenheder vare arsag
til sundhedsmaessige skader som ubehag eller smerter. Hold
regelmaessigt pause, og seg laege, hvis problemerne gentager
sig.

OVERENSSTEMMELSESERKLZRING

Hermed erklaerer Jollenbeck GmbH, at dette produkt er i
overensstemmelse med de relevante sikkerhedsbestemmelser
i EU-direktivet 1999/5/EC. Den komplette
overensstemmelseserklaering kan rekvireres pa vores webside pa
www.speedlink.com.

OVERENSSTEMMELSESINFO

Ved indvirkning fra kraftige statiske, elektriske eller hgjfrekvente
felter (radioanlaeg, mobiltelefoner, mikrobglgeafladninger) kan
apparatets (apparaternes) funktion begraenses. Prov sa at oge
afstanden til apparaterne, der forstyrrer.

TEKNISK SUPPORT

Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt venligst vores
support som du finder pa vores webside www.speedlink.com.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.
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FORESKRIVEN ANVANDNING

Den har produkten ska endast anvdndas som inputapparat och
anslutas till en dator. Produkten &r underhéllsfri. Anvand den
inte om det finns utvandiga skador. Jéllenbeck GmbH tar inget
ansvar for skador pa produkt eller person som r ett resultat
av ovarsamhet, slarv, felaktig anvandning eller att produkten
anvants for syften som inte motsvarar tillverkarens anvisningar.

INFORMATION OM BATTERIER
Anvénd endast den typ av batterier som anges. Batterier
far inte eldas upp eller utsattas for hoga temperaturer. Byt
genast ut gamla och svaga batterier. Férvara batterier
utom réckhall for barn. Den som anvander nagon typ av batterier
ar skyldig att kassera dem enligt foreskrifterna.

KASSERING

Symbolen med den dverstrukna soptunnan betyder att

produkten inte far sldngas bland de vanliga hushallssoporna.
™= Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga &mnen
som kan skada miljon och méanniskors hélsa om de kasseras eller
forvaras pa fel satt maste gamla elektriska apparater sorteras
och kasseras separat. Som slutanvandare ar du skyldig att ldmna
in elektriska apparater till ett allmént insamlingsstélle for
kassering. Information om insamlingsstllen i din narhet far du av
de lokala myndigheterna, den lokala atervinningen eller dér du
kopte produkten.Nér du Iamnar in dina gamla apparater till ett
allmént insamlingsstélle bidrar du till att tervinna materialet och
skona miljon. Nar du koper en ny produkt far du méjlighet att i
gengéld Idamna in dina gamla apparater till butiken utan kostnad,
om de r av likvérdig typ och har samma funktioner som den
nyképta produkten. Gamla elektriska och elektroniska apparater
av mindre format (inga utvandiga matt dver 25cm) kan gratis och
utan krav pa att kopa en ny, likvardig produkt lamnas in till
butiker med en forsaljningsyta for elektriska och elektroniska
produkter pa minst 400 kvadratmeter eller till ett allmant
insamlingsstélle i narheten som anvisas av butikspersonalen.
Eventuella vanliga eller uppladdningshara batterier maste tas ut
ur produkten innan den kasseras, i den man det &r mojligt. Att
kassera apparater eller nagon typ av batterier pa annat sétt an
det tillatna leder till réttsliga sanktioner enligt gallande lagar och
bestdmmelser.

HALSORISKER

Att anvanda inputapparater extremt Iange kan leda till problem
med hélsan, t ex obehag eller smértor. Ldgg in regelbundna
pauser och konsultera en ldkare om problemen &terkommer.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Jollenbeck GmbH forsékrar att den har produkten uppfyller de
relevanta sékerhetskraven i EU-direktiv 1999/5/EC. En fullstandig
forsakran om 6verensstimmelse kan bestéllas pa var webbsida
under www.speedlink.com.

INFORMATION OM FUNKTIONSSTORNINGAR

Starka statiska, elektriska och hogfrekventa félt
(radioanldggningar, mobiltelefoner, urladdningar fran
mikrovagsugnar) kan paverka apparatens/apparaternas funktion.
| sa fall ska du forsoka oka avstandet till den apparat som stor.

TEKNISK SUPPORT

Om du far tekniska problem med produkten kan du vénda dig till
var support. Du nar den snabbast genom var webbsida
www.speedlink.com.

Spara den hér informationen for senare bruk.
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MAARAYSTEN MUKAINEN KAYTTO

Tamé tuote soveltuu vain tietojen syottdmiseen tietokoneeseen
liittdmisen jalkeen. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ald kayta

sitd, jos havaitset ulkoisia vaurioita. Jollenbeck GmbH ei ota
minkdanlaista vastuuta tuotteeseen syntyvista vaurioista

tai henkildiden loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen
huolimattomasta, asiattomasta, virheellisesta tai valmistajan
ohjeiden vastaisesta, kéyttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta.

PARISTOA KOSKEVIA OHJEITA

Kéyta ainoastaan ilmoitettua paristotyyppia. Al heita

paristoja avotuleen tai altista niiti korkeille lampéatiloille.

Vaihda vanhat ja heikot paristot heti. Séilyta varaparistot
poissa lasten ulottuvilta. Loppukayttajana sinulla on lakiséateinen
velvollisuus havittad kaytetyt paristot ja akut asianmukaisesti.

HAVITTAMINEN
ﬁ: Ylivedetyn jateastian symboli tarkoittaa, ettei tité tuotetta
saa hévittaa lajittelemattoman kotitalousjétteen seassa.
== Koska séhkolaitteet voivat sisdltda haitallisia aineita, jotka
voivat muussa kuin asianmukaisessa havittdmisessé tai
varastoinnissa vahingoittaa ympéristoa ja terveyttd, ne on
hévitettava lajiteltuna. Sinulla on loppukayttijana lakisaateinen
velvollisuus toimittaa kaytosté otetut séhkélaitteet viralliseen
keréyspisteeseen. Tietoja kerdyspisteista lahelldsi saat
paikallisilta viranomaisilta, jateasemilta tai siita liikkeestd, josta
olet ostanut tdmaén tuotteen. Kun hévitat tuotteen virallisen
keréyspisteen kautta, teet oman osasi asiamukaisen kierratyksen
ja ympdristénsuojelun suhteen. Ostaessasi uuden laitteen sen
myyja mahdollistaa kéytettyjen laitteiden palautuksen ja
maksuttoman hévittdmisen, mikali palautettava laite on
tyypiltaén vastaava ja toiminnoiltaan samankaltainen kuin uusi
ostettu tuote. Vahittdismyymaéléihin, joissa on vahintdén 400
neliémetrin myyntiala séhko- ja elektroniikkalaitteille, tai
vahittadismyymalén virallisesti osoittamiin kerdyspisteisiin niiden
valittomassa laheisyydessa voidaan palauttaa kdytettyja
piensahko- ja elektroniikkalaitteita (ulkomitat korkeintaan 25cm)
maksuttomasti ja ilman velvoitetta samankaltaisen laitteen
ostoon. Mahdollisesti olemassa olevat paristot/akut on, mikéli
mahdollista, poistaa laitteesta ennen hdavittdmista. Kayttajan
suorittama luvaton laitteiden, paristojen ja akkujen havittdminen
johtaa seuraamuksiin voimassa olevan lainsdddannén
mukaisesti.

TERVEYSHAITAT

Rarimmaisen pitka syottolaitteiden kayttd voi aiheuttaa
terveydellisid vaivoja, kuten huonoa oloa tai kipuja. Pida
saanndllisesti taukoja ja kysy ladkériltd apua, jos ongelmat
toistuvat.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Jollenbeck GmbH vakuuttaa, etta tdma tuote on EU-
direktiivin 1999/5/EY turvamaérdysten mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kokonaisuudessaan
yrityksemme kotisivulla osoitteessa www.speedlink.com.

VAATIMUSTENMUKAISUUTTA KOSKEVA HUOMAUTUS
Voimakkaat staattiset, sahkoiset tai korkeataajuuksiset kentat
(radiolaitteistot, matkapuhelimet, mikroaaltopurkaukset) voivat
vaikuttaa laitteen (laitteiden) toimintaan. Laite on silloin yritettavé
siirtdd kauemmas hairién aiheuttavista laitteista.

TEKNINEN TUKI

Jos sinulla on teknisia ongelmia tdmén tuotteen suhteen,
kéaéanny tukemme puoleen. Tukeen saat nopeimmin yhteyttéa
verkkosivumme www.speedlink.com kautta.

Séilytd ndma tiedot myohempéa kéyttoa varten.
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FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet er kun ment som inn-data apparat for tilkobling
til en datamaskin. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ma ikke

brukes ved ytre synlige skader. Jollenbeck GmbH ta intet

ansvar for produktet eller for personskader som skyldes ikke
forskriftsmessig eller feil bruk, eller bruk av produktet utover det
som er angitt fra produsenten.

BATTERIANVISNINGER
Bruk kun den angitte batteritypen. Ikke kast batterier inn i
ﬁ ild eller utsett dem for hgye temperaturer. Skift straks ut
gamle og svake batterier. Oppbevar reservebatterier
utilgjengelige for barn. Som sluttforbruker er du juridisk ansvarlig
for at bruke batterier og ladbare batterier avfallshandteres
korrekt.

DEPONERING
ﬁ: Soppelkassen med strek over angir at produktet ikke skal
kastes sammen med usortert husholdningsavfall.
™= Elektroniske apparater inneholder potensielt helse- og
miljoskadelige stoffer som krever separat, forskriftsmessig
kassering. Som sluttforbruker er du lovpélagt & levere inn brukte
elektroniske apparater til et godkjent innsamlingssted. Kontakt
de lokale myndighetene, en gjenvinningsstasjon eller butikken du
kjopte produktet hos for mer informasjon om godkjente
innsamlingssteder der du bor. Nar du leverer inn produktet for
forskriftsmessig kassering og resirkulering, er du med pa a
beskytte miljpet. Ved kjop av et nytt apparat kan det gamle
apparatet (forutsatt at det er likeverdig med det nye med hensyn
til type og funksjonalitet) leveres inn og kasseres gratis hos
forhandleren. Sma elektriske og elektroniske apparater
(utvendige mal pa maks. 25¢cm) kan leveres inn gratis pa
folgende steder, uten forpliktelse til kjop av et nytt tilsvarende
produkt: i detaljbutikker der salgsarealet for elekirisk og
elektronisk utstyr utgjer minst 400m2, eller pa et naerliggende
innsamlingssted som detaljbutikken har godkjent. Eventuelle
batterier ma fjernes fra apparatet for kassering. Ved ikke-
forskriftsmessig kassering av apparater og batterier kan
brukeren straffes med sanksjoner iht. gjeldende lovgivning.

HELESERISIKO

Ved ekstremt lang bruk av inndataenheter kan fore til
helseproblemer som ubehag eller smerter. Legg derfor inn
regelmessige pauser og kontakt lege dersom problemene
vedvarer.

SAMSVARSERKLZARING

Herved erklaerer Jollenbeck GmbH at dette produktet samsvarer
med de relevante sikkerhetshestemmelsene i EU-direktiv 1999/5/
EF. Den komplette samsvarserklaeringen kan du finne pa var
webside under www.speedlink.com.

SAMSVARSANVISNING

Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske eller hpyfrekvente
felt (radioanlegg, mobiltelefoner, mikrobglge-utladninger) kan det
forekomme funksjonsfeil pa apparatet/apparatene. Forsgk i sa
fall & gke avstanden til forstyrrende utstyr.

TEKNISK SUPPORT

Hvis du har tekniske problemer med dette produktet, ma du ta
kontakt med var Support, som du raskest kan na via var nettside
www.speedlink.com.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.
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UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este adecvat numai ca dispozitiv periferic de
intrare, pentru conectarea la un computer. Produsul nu necesita
intretinere. Nu utilizati produsul daca prezinté deteriorari
exterioare. Compania Jéllenbeck GmbH nu isi asuma raspunderea
pentru deteriorari ale produsului sau vatamari corporale

cauzate de utilizarea neatenta, necorespunzatoare, gresita sau
neconforma destinatiei produsului, indicate de producétor.

INDICATII PRIVIND BATERIILE

Utilizati numai tipul de baterie specificat. Nu aruncati

bateriile in foc i nu le expuneti la temperaturi ridicate.

Inlocuiti imediat bateriile vechi si descarcate. Nu pastrati
bateriile de schimb la indeména copiilor. Ca utilizator final, aveti
obligatia de a elimina corect bateriile si acumulatorii uzati.

ELIMINARE

Simbolul tomberonului taiat indica faptul ca acest produs nu

poate fi aruncat la gunoiul menajer. Deoarece aparatele
== electrice pot contine substante nocive, care in caz de
eliminare sau depozitare incorecta a aparatelor, pot cauza daune
sanatdtii si mediului, trebuie eliminate separat. Utilizatorii sunt
obligati prin lege sé predea aparatele electrice nefolositoare la
punctele de colectare autorizate. Informatii cu privire la punctele
de colectare din apropierea dumneavoastra puteti gasi la
autoritatile locale, centre de reciclare si la magazinul la care ati
achizitionat produsul. Predand aparatul la un punct de colectare
oficial contribuiti la reciclarea acestuia si la protejarea mediului.
La achizitionarea unui nou aparat, vanzatorul va ofera
posibilitatea de a prelua si elimina gratuit aparatele vechi, cu
conditia ca aparatul uzat sa fie de acelasi tip si sa aiba aceleasi
functii ca si cel recent achizitionat. In magazinele de vanzare cu
amanuntul a aparatelor electrice si electronice cu suprafata de
desfacere de minim 400 metri patrati sau la punctele de
colectare oficiale ale magazinelor de vanzare cu amanuntul din
imediata vecinatate a acestora pot fi predate aparatele electrice
si electronice uzate de mici dimensiuni (sub 25cm la exterior)
gratuit si fara niciun fel de obligatie, la cumpérarea unui aparat
de acelasi tip. Inaintea elimindrii aparatului trebuie scoase
bateriile/acumulatoarele, daca exista. Eliminarea
necorespunzatoare a aparatelor, bateriilor si acumulatorilor de
catre utilizator este sanctionata conform legislatiei in vigoare.

RISCURI PENTRU SANATATE

in cazul unei utilizari extrem de indelungate a dispozitivelor
periferice de intrare, este posibila aparitia unor probleme de
sanatate, de exemplu indispozitie sau dureri. Faceti pauze
regulate i, daca problemele se repeta, consultati medicul.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, compania Jollenbeck GmbH declara ca acest
produs corespunde prevederilor relevante pentru siguranta ale
Directivei UE 1999/5/CE. Declaratia de conformitate completa
poate fi solicitatd pe pagina noastra web, la adresa
www.speedlink.com.

INFORMATIE PRIVIND CONFORMITATEA

Daca se afla sub influenta cAmpurilor statice, electrice sau de
fnalta frecventa puternice (statii de radio, telefoane mobile,
descarcari de microunde), aparatul (aparatele) poate/pot suferi
defectiuni. In acest caz, incercati sa mériti distanta fata de
aparatele perturbatoare.

ASISTENTA TEHNICA
Daca aveti probleme tehnice cu acest produs, va rugam sa va

adresati serviciului nostru de asistenta, accesibil cel mai rapid
prin pagina noastra web, www.speedlink.com.

Va rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta
ulterior.
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INTENDED USE

This product is only intended as an input device for connecting

to a computer. This product is maintenance free. Do not use

it if damage is seen. Jollenbeck GmbH accepts no liability
whatsoever for any damage to this product or injuries caused due
to careless, improper or incorrect use of the product or use of the
product for purposes not recommended by the manufacturer.

BATTERY SAFETY
Only use the recommended battery type. Never dispose of
batteries in a fire and never expose them to high
temperatures. Always replace old or weak batteries
promptly. Keep batteries out of children’s reach. As an end-user,
you are legally obliged to dispose of used batteries correctly.

DISPOSAL INFORMATION

The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must

not dispose of this product together with unsorted
== household waste. As electrical devices can contain harmful
substances which may cause environmental damage or harm to
your health if not disposed of correctly, please dispose of these
products separately. As the end user, you are required by law to
dispose of used electrical equipment at an official recycling point.
For information about local recycling points, contact your local
authority, civic amenity site or the business where you purchased
this product. By disposing of electrical products at an official
recycling point, you are doing your bit to ensure equipment is
recycled correctly and professionally, and our environment is
protected. When purchasing a new product, the retailer will let
you hand in old products and dispose of them free of charge
provided the product you are handing in is of a similar type and
has the same functions as the product you are purchasing. You
can hand in small used electrical and electronic equipment
(measuring no longer than 25 cm on any one side) for free and
with no obligation to purchase a similar product at electrical and
electronic retail outlets with sales areas larger than 400m2 or at
nearby recycling points designated by the retail outlet. Wherever
possible, remove any batteries before disposing of the device.
Under law, as a user you face the risk of penalties if you dispose
of devices and batteries illegally.

HEALTH RISKS

Extended use of input devices may cause health problems such
as discomfort or pain; as such, take regular breaks and consult a
doctor if problems persist.

DECLARATION OF CONFORMITY

Jollenbeck GmbH hereby declares that this product conforms to
the relevant safety regulations of EU Directive 1999/5/EC. The full
Declaration of Conformity can be requested via our website at
www.speedlink.com.

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations,
mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this
occurs, try increasing the distance from the devices causing the
interference.

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: Modifications to this product will void the user’s authority
to operate this equipment.

FCC ID 2AEDNA09
FCC ID 2AEDNA10 Made in China

TECHNICAL SUPPORT

Having technical problems with this product? Get in touch with
our Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com.

Please keep this information for later reference.
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BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt ist nur als Eingabegerat fiir den Anschluss

an einen Computer geeignet. Das Produkt ist wartungsfrei.
Verwenden Sie es nicht bei &uBeren Beschédigungen. Die
Jollenbeck GmbH iibernimmt keine Haftung fiir Schéden

am Produkt oder Verletzungen von Personen aufgrund von
unachtsamer, unsachgemaéBer, falscher oder nicht dem vom
Hersteller angegebenen Zweck entsprechender Verwendung des
Produkts.

BATTERIEHINWEISE

Verwenden Sie nur den vorgeschriebenen Batterietyp.

Batterien nicht ins Feuer werfen oder hohen Temperaturen

aussetzen. Ersetzen Sie alte und schwache Batterien
sofort. Bewahren Sie Ersatzbatterien auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich dazu
verpflichtet, verbrauchte Batterien und Akkus ordnungsgemas zu
entsorgen.

ENTSORGUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,

dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill
== entsorgt werden darf. Da Elektrogeréte Schadstoffe
enthalten konnen, die bei nicht-sachgemaBer Entsorgung oder
Lagerung die Umwelt und lhre Gesundheit schadigen kénnen,
sind diese getrennt zu entsorgen. Sie sind als Endnutzer
gesetzlich verpflichtet, ausgesorgte Elektrogerate an einer
offiziell ausgewiesenen Sammelstelle abzugeben. Informationen
zu Sammelstellen in Ihrer Néhe erhalten Sie bei rtlichen
Behorden, Wertstoffhofen oder dem Geschéft, in dem Sie dieses
Produkt erworben haben. Durch die Entsorgung in einer offiziellen
Sammelstelle leisten Sie einen Beitrag zum fachgerechten
Recycling und Umweltschutz. Bei Erwerb eines neuen Gerates
bietet dessen Vertreiber die Moglichkeit, im Gegenzug Altgerate
entgegenzunehmen und kostenlos zu entsorgen, sofern das
zuriickgegebene Gerét gleichwertiger Art ist und dieselben

Funktionen aufweist wie das neu erworbene Produkt. In
Einzelhandelsgeschéften mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 Quadratmetern fiir Elektro- und Elektronikgeréte
oder an vom Einzelhandelsgeschéft offiziell ausgewiesenen
Sammelstellen in dessen unmittelbarer Umgebung konnen
Klein-Elektro- und Elektronik-Altgerdte (keine duBere
Abmessungen {iber 25 cm) kostenlos und ohne Verpflichtung zum
Kauf eines gleichartigen Gerétes abgegeben werden. Eventuell
vorhandene Batterien/Akkus miissen, soweit maglich, vor der
Entsorgung aus dem Gerat entfernt werden. Die unerlaubte
Entsorgung von Geréten, Batterien und Akkus durch den Nutzer
fiihrt zu Sanktionen geméB der geltenden Gesetzgebung.

GESUNDHEITSRISIKEN

Bei extrem langer Benutzung von Eingabegeraten kann es zu
gesundheitlichen Beschwerden wie Unbehagen oder Schmerzen
kommen. Legen Sie regelméBig Pausen ein und holen Sie bei
wiederkehrenden Problemen drztlichen Rat ein.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Jollenbeck GmbH, dass dieses Produkt
konform mit den relevanten Sicherheitshestimmungen der EU-
Richtlinie 1999/5/EC ist. Die komplette Konformitétserklarung
konnen Sie auf unserer Webseite unter www.speedlink.com
anfordern.

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen

oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefonen, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen.
Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den stérenden
Geraten zu vergroBern.

TECHNISCHER SUPPORT

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden
Sie sich bitte an unseren Support, den Sie am schnellsten iiber
unsere Webseite www.speedlink.com erreichen.

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen Verwendung
auf.
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UTILISATION CONFORME

Ce produit est uniquement destiné a la recharge d‘appareils
compatibles et a une utilisation dans des locaux fermés. Ce
produit ne requiert pas d’entretien. Ne pas I'utiliser s’il présente
des dommages extérieurs. La société Jollenbeck GmbH décline
toute responsabilité en cas de dommages sur des personnes,
des animaux ou des biens dus a une utilisation du produit
inconsidérée, incorrecte, erronée ou contraire aux instructions
données par le fabricant.

REMARQUES RELATIVES AUX PILES
Utilisez uniquement le type de piles prescrit. Ne pas jeter
les piles au feu et ne pas les exposer a des températures
élevées. Des que les piles sont usées, elles doivent étre
remplacées. Conservez les piles de réserve hors de portée des
enfants. En tant qu‘utilisateur, vous étes tenu d’éliminer
correctement les piles et accus usagés.

ELIMINATION

Le symbole représentant une poubelle barrée signifie que ce
e produit ne doit pas étre placé avec les ordures ménageres.

Les appareils électriques peuvent contenir des substances
toxiques susceptibles de nuire a I’'environnement et a votre santé
en cas d’élimination ou de stockage incorrects et ils doivent donc
étre éliminés séparément. En tant que consommateur, vous étes
tenu par la loi de déposer les appareils électriques usagés dans

une borne de collecte officielle. Pour connaitre les bornes de
collecte proches de chez vous, adressez-vous aux services de
votre commune, aux décharges locales ou au magasin ol vous
avez acheté ce produit. En déposant vos appareils usagés dans
une borne de collecte officielle, vous contribuez a garantir leur
recyclage dans les regles de I'art et a protéger I’environnement.
Lorsque vous achetez un nouvel appareil, son distributeur vous
donne la possibilité de reprendre en échange votre ancien
équipement et de I’éliminer gratuitement dans la mesure ou
’équipement repris est de type équivalent et présente les mémes
fonctions que le nouveau produit acheté. Les petits appareils
électriques et électroniques usagés (dont toutes les dimensions
extérieures sont inférieures a 25 cm) peuvent étre déposés
gratuitement, et sans obligation d’acheter un équipement
équivalent, dans les magasins de détail disposant d’une surface
de vente consacrée aux équipements électriques et électroniques
d’au moins 400 m? ou dans des bornes de collecte officiellement
indiquées par le magasin et situées dans les environs immédiats.
Retirer dans la mesure du possible les accumulateurs et piles qui
se trouvent dans les appareils avant leur élimination.
Lélimination par les consommateurs d’appareils, de piles et
d’accumulateurs de maniére non autorisée entraine des
sanctions conformément a la Iégislation en vigueur.

RISQUES POUR LA SANTE

L‘utilisation extrémement prolongée de périphériques de saisie
peut entrainer des troubles physiologiques, tels que des génes
ou des douleurs. Veillez a faire des pauses réguliérement et
consultez un médecin en cas de problemes récurrents.

DECLARATION DE CONFORMITE

La société Jollenbeck GmbH déclare que ce produit est conforme
aux directives de sécurité afférentes de la directive de I‘Union
européenne 1999/5/CE. Vous pouvez demander a recevoir la
déclaration de conformité compléte en allant sur notre site Web a
I'adresse www.speedlink.com.

INDICATION DE CONFORMITE

La présence de champs statiques, électriques ou a haute
fréquence intenses (installations radio, téléphones mobiles,
décharges de micro-ondes) peut perturber le bon fonctionnement
de I‘appareil (ou des appareils). Dans ce cas, essayez d‘éloigner
les appareils a Iorigine des perturbations.

ASSISTANCE TECHNIQUE

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez
vous adresser a notre service d‘assistance technique. Le moyen
le plus rapide consiste a le contacter par le biais de notre site
Web www.speedlink.com.

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.
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USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sélo vale para conectarlo a un ordenador como
dispositivo de insercion de datos. El producto no necesita
mantenimiento. No lo utilice si presenta dafios externos.
Jollenbeck GmbH no asume la garantia por dafos causados

al producto o lesiones de personas debidas a una utilizacion
inadecuada o impropia, diferente de la especificada en el
manual, ni por manipulacion, desarme del aparato o utilizacion
contraria a la puntualizada por el fabricante del mismo.

NOTA SOBRE PILAS

Utiliza sélo pilas apropiadas para este tipo de aparato. No
E arrojes las baterias al fuego ni las expongas a
temperaturas elevadas. Remplaza de inmediato las pilas

gastadas por otras nuevas. Guarda siempre las pilas de reservar
fuera del alcance de los nifios. Estas legalmente obligado como
consumidor a depositar las pilas y baterias usadas en
contenedores adecuados tras su vida util.

RECICLAJE
El icono de un contenedor de basura tachado significa que
este material no se ha de depositar en contenedores de
== basura doméstica sin clasificar. Los aparatos eléctricos
pueden contener sustancias nocivas y en caso de no ser

debidamente reciclados pueden resultar peligrosos para el medio

ambiente o la salud de las personas y, por lo tanto, tienen que
ser debidamente reciclados. Como usuario estas obligado
legalmente a depositar los aparatos eléctricos, tras su vida util,
en los contenedores apropiados de un punto limpio oficial.
Inférmate sobre el punto limpio mas préximo a tu domicilio en el
ayuntamiento de tu demarcacion, llamando a empresas de
reciclado de la zona o en la tienda en la que has adquirido este
producto o las pilas. Entregando los aparatos eléctricos a un
punto limpio oficial, estaras contribuyendo al reciclaje adecuado
y a la proteccion del medio ambiente. Al adquirir un
electrodoméstico nuevo, cabe la posibilidad de que el
establecimiento donde lo hayamos comprado se haga cargo del

viejo aparato de forma gratuita, siempre y cuando el viejo aparato

tengan las mismas caracteristicas y funciones que el nuevo
producto. En los establecimientos con un area de por lo menos
400 metros cuadrados para la exposicion de electrodomésticos y
aparatos eléctricos, o en puntos de recogida con el distintivo
oficial en el municipio, se pueden entregar pequefios aparatos
eléctricos o electronicos inservibles (con dimensiones externas
de no mas de 25 cm) de forma gratuita y sin la obligacion de
comprarse un aparato nuevo. Las pilas y baterias que puedan
tener deben ser retiradas del aparato antes del reciclado. El
reciclaje no autorizado de aparatos, baterias y pilas por el
consumidor puede conducir a sanciones de acuerdo con la ley
vigente.

RIESGOS PARA LA SALUD

Un exceso en la utilizacion de dispositivos para introduccion
de datos puede acarrear problemas de salud, entumecimiento
o dolores. Haz pausas con cierta regularidad, y en caso de
repetirse los sintomas acude inmediatamente al médico.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente Jollenbeck GmbH declara que este producto

ha sido fabricado de conformidad con las disposiciones de
seguridad de la directiva de la UE 1999/5/EC. La declaracion
completa de conformidad puede bajarse de nuestra pagina web
www.speedlink.com.

ADVERTENCIA DE CONFORMIDAD

Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos, estaticos o de
alta frecuencia (emisores, teléfonos inalambricos y moviles,
descargas de microondas) pueden aparecer sefiales parasitarias
que perturben el buen funcionamiento del aparato (los aparatos).
En caso necesario conviene que la distancia con los aparatos
implicados sea la mayor posible.

SOPORTE TECNICO
En caso de surgir complicaciones técnicas con el producto,

dirigete a nuestro servicio de soporte, podras entrar rapidamente

en la pagina web www.speedlink.com.
Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.
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NCNOJIb30BAHUE M0 HA3HAYEHUIO
YCTpOICTBO NpeAHasHa4YeHo TONbKO ANsl UCMONb30BaHNS B

KayecTBe YCTPONCTBA /151 BBOAA HA KOMMNbioTepe. U3aenue He
HYX[AeTcs B TEXHNYECKOM 00CNyxuBaHun. He ncnonb3ayiite
€ro, eCNN Ha ero Hapy>XHON YacTh UMETCS NOBPEXAEHMS.
Jollenbeck GmbH He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 32 yLLep6 usnenuio
UNU TPaBMbl JINL, BCIEACTBME HEOCTOPOXKHOTO, HEHAANEXALLEro,
HEenpaBW/bHOTO UN He COOTBETCTBYHOLLET0 YKa3aHHOM
Npou3BOANTENEM LieNN UCMONb30BaHUS U3LENWS.

NHOOPMALINA OB ANIEMEHTAX MUTAHUA

Wcnonb3yiiTe ToNbKO GaTapeiku NpeanMcaHHoro tuna. He

6pocatb 6aTapeiiki B OroHb U He NoABEPraTh Ux

BO3[e/ICTBMIO BbICOKUX Temnepatyp. HesameanutenbHo
MeHsIliTe cTapble 1 ceBluMe 6aTapeiikn. XpaHuTe 3anacHble
6atapeliku B HEOCTYMHOM Ans aeTeii MecTe. B kauecTse
KOHEYHOT0 NoTPe6uTeNs Bbl 06513aHbl COOTBETCTBYHLLMM
006pa3om yTunn3npoBatb cTapble 6aTapenkn u akkymynsTopbl.

YTUNN3ALNA
E CuMBOJ NEepeyepKHYTOro MycopHOro 6aka roBoput 0 TOM,
4TO 3TO U3AENNeE HeMb3s BblGpachIBaTh B HE
™= paccopTupoBaHHbIit ObITOBOI Mycop. B anekTponpuoopax
MOrYT COflepXXaTbCsl BPeAHbIe BELEeCTBa, KOTOPbIE B CNyyae
HenpaBUNbHbIX YTUAN3ALUA WU XPaHEHUs 3eKTPOnpu6opoB
MOTYT HaBpPeaUTb OKPYXKAKOLLE Cpefie 1 3[0POBbI0 YENOBEKa.
Moatomy nx cnepyeT yTunu3MpoBaTb OTAENbHO. B kayecTse
KOHEYHOr0 Nnosib30BaTens Bbl N0 3aKOHY 06513aHbl CAABATh
cTapble 3NeKTPonpu6opbl Ha ouLMaNnbHLIX COOPHBLIX NYHKTAX.
NHdopmauuio 06 ohuumanbHbIX COOPHBIX NYHKTAaX CTapbIX
371eKTPONPUGOPOB BOAN3N MOXKHO MOAYYUTb B MECTHbIX OpraHax
BJIACTU, MECTHbIX NPEANPUATASX MO YTUAN3ALMMN OTXOAO0B UNK B
marasuHe, rae 0biio KynieHo ato usgenue. Caaeas ctapble
3NEKTPONPUGOPLI HA OhULMANBHBIX COOPHBIX NYHKTAX, Bbl
BHOCUTE BKNaZ, B MPABUAbHYIO YTUAN3ALMIO U 3aLUTY
oKpy>atowLen cpepbl. Mpu npno6peTeHnn HOBOro npuéopa/
YCTPOIACTBA €ro nNpoAaseL, npegJiaraet BO3MOXHOCTb CAATb EMY
cTapble NPU6oPLI/YCTPOINCTBA, GECNNATHYI0 YTUNN3ALMI0 KOTOPbIX
OH 06€ecneyuT, ecnu craBaemble NPUOOPLI/YCTPOICTBA ABNISIIOTCS
OAHOrO TWNAa C HOBbIMW NPUOGpeTaemMbiMu npuéopamu/
YCTPOIWCTBaMM 1 UMEIOT OAMNHAKOBbIE C HUMM (DyHKLMK. B
PO3HUYHBIX MarasuHax ¢ TOproBom NAoLWaabo He MeHblue 400
KBafpaTHbIX METPOB ANS 3NEKTPO- N ANEKTPOHHbIX Npu6opos/
YCTPOICTB UK B 0(hrLmanbHO Ha3HAYEHHbIX PO3HUYHBIM
Mara3uHOM NyHKTax c60pa HenocpesCTBEHHO PSLOM C HUM
MOXHO GecnniaTHo caasatb HeGOMbLUNE 3NEKTPUYECKUe n
3NIEKTPOHHbIE NPMOOPbI/YCTPONCTBA (UX HAPYXKHbIE pa3Mepbl He
LOMKHbI NpeBbIWwaTb 25¢m) 6e3 0013aTenbcTBa NOKynKu
OLHOTMMHOrO Npnbopa/ycTponcTea. Ecnn B npubope/ycTpoictee
MMeloTCs 6aTapenkn/akkyMmynsTopbl, kX, N0 BO3MOXKHOCTH,
CneayeT BblHYTb Nepes yTunmsaumen npuéopa/ycTponcTsa.
MpoTMB0O3aKOHHas yTUAN3auus NpuGOPOB/YCTPONCTB, GaTapeek n
aKKyMyniSiTOPOB N0Nb30BATENEM BELET K CAHKLMSM COrnacHo
LeNCTBYIOLLEMY 3aKOHOAATENbCTBY.

PUCKW ongd 340POBbS

KpaiiHe npofomKuTeNnbHoe UCNoNb30BaHMe YCTPOICTB BBOAA
LaHHBIX MOXXET NPUBECTN K BO3HUKHOBEHUIO »KaJo0, CBSI3aHHbIX
CO 310POBbEM (Hanpumep, K HEAOMOraHu uau 6onsam).
PerynsipHo aenaiTe nepepbiBbl, @ €CNK NPo6nembl GyayT
noBTOPATLCA, 06PATUTECH 32 COBETOM K Bpauy.

3AABJIEHWE O COOTBETCTBUI

DanHbim Jollenbeck GmbH 3asBnsieT, 4To 310 U3aENNE 0TBEYAET
COOTBETCTBYHLLYM MON0XKEHUAM 0 6€30MaCHOCTM JUPEKTUBbI
EC 1999/5/EC. MonHoe 3asBneHNe 0 COOTBETCTBUN MOXHO
3aTpe6oBaTh Ha Hawem caite no agpecy www.speedlink.com.

NHOOPMALIA 0 COOTBETCTBUN
113-32 BAMSIHMA CUNbHBIX CTATUYECKNX, 3NEKTPUYECKIX NN

BbICOKOYACTOTHbIX NONEN (M3Ny4eHne pafuoyCTaHoBOK,
MOGUNbHBIX TeNeOHOB, MUKPOBOJTHOBbIX NeYeii) MoryT
BO3HUKHYTb PAAMONOMEXU. B aTOM ciyyae HyXKHO YBENNYUTb
PaccTosiHME OT UCTOYHUKOB NOMEX.

TEXHUYECKASA NOALEPXKA

Ecnu ¢ aTMm n3aennem BO3HNKAIOT TEXHNYECKIE CNOXKHOCTH,
o6paLantech B Hawly Cnyx0y nogaepKu, GbicTpee BCEro ato
MOXXHO caenatb Yepe3 Haw Be6-cainT www.speedlink.com.

CoxpaHuTe 3Ty MHhOPMALMIO NS NCNOMb30BaHMs B GyayLLem.
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UTILIZZO CONFORME ALLE DISPOSIZIONI

Questo prodotto & adatto unicamente come dispositivo di input
su un computer. Il prodotto non richiede manutenzione. Non
utilizzarlo in presenza di danni esterni. La Jéllenbeck GmbH non
risponde di danni al prodotto o lesioni di persone causati da

un utilizzo del prodotto involontario, improprio, erroneo o non
indicato dal produttore.

AVVERTENZE SULLE BATTERIE

Utilizzare soltanto batterie del tipo indicato. Non gettare le

batterie nel fuoco o esporle a temperature elevate.

Sostituire immediatamente batterie vecchie e scariche.
Conservare le batterie di ricambio lontano dalla portata dei
bambini. Il consumatore finale per legge € tenuto a smaltire
correttamente le batterie monouso e mricaricabili esauste.

SMALTIMENTO

Il simbolo del bidone barrato indica che & vietato smaltire il

prodotto insieme ai rifiuti urbani indifferenziati. Le
™= apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
smaltite separatamente perché possono contenere sostanze
inquinanti che possono essere nocive per I‘ambiente e la salute,
se non vengono smaltite o stoccate correttamente. Come
consumatori finali siete tenuti per legge a conferire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche da smaltire in un
centro di raccolta autorizzato. Per informazioni in merito ai centri
di raccolta della propria zona contattare le autorita locali, le
imprese di smaltimento locali o il negozio nel quale avete
acquistato il prodotto. Con lo smaltimento in un centro di raccolta
ufficiale contribuite al corretto riciclaggio e alla tutela
dell‘ambiente. Al momento dell‘acquisto di un nuovo
apparecchio, il distributore offre la possibilita di ritirare in cambio
e smaltire gratuitamente le apparecchiature usate se
I‘apparecchiatura restituita & dello stesso tipo e ha la stessa
funzione del nuovo prodotto acquistato. Nei negozi al dettaglio
con una superficie di vendita di almeno 400 mq per
apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure nei punti di
raccolta ufficiali segnalati dal negozio nelle immediate vicinanze
& possibile conferire gratuitamente le apparecchiature elettriche
ed elettroniche (con dimensioni esterne inferiori a 25 cm), senza
obbligo di acquisto di un‘apparecchiatura dello stesso tipo. Prima
di smaltire un’apparecchiatura rimuovere sempre eventuali
bhatterie/accumulatori, ove possibile. Lo smaltimento abusivo di
apparecchiature, batterie e accumulatori da parte dell‘utente
comporta le sanzioni definite della legislazione in vigore.

RISCHI PER LA SALUTE

L‘uso molto prolungato di dispositivi di input pud provocare
problemi di salute come malessere o dolori. Si consiglia di fare
regolarmente delle pause e di consultare un medico in caso di
problemi ricorrenti.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente, la Jollenbeck GmbH dichiara che il prodotto &
conforme alle disposizioni in materia di sicurezza della Direttiva

Europea 1999/5/EC. La dichiarazione di conformita completa &
reperibile sul nostro sito web all‘indirizzo www.speedlink.com.

AWISO DI CONFORMITA

L'‘esposizione a campi statici, elettrici o elettromagnetici ad
alta frequenza (impianti radio, cellulari, scariche di microonde)
potrebbe compromettere la funzionalita del dispositivo (dei
dispositivi). In tal caso cercare di aumentare la distanza dalle
fonti d‘interferenza.

SUPPORTO TECNICO

In caso di difficolta tecniche con questo prodotto rivolgetevi al
nostro supporto che & facilmente reperibile attraverso il nostro
sito www.speedlink.com.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.
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GEBRUIK CONFORM DE DOELSTELLINGEN

Dit product is uitsluitend geschikt als invoerapparaat voor
aansluiting op een pc. Het product is onderhoudsvrij. Gebruik
het product niet bij schade aan de buitenkant. Jollenbeck GmbH
is niet aansprakelijk voor schade aan het product of persoonlijk
letsel als gevolg van ondoordacht, ondeskundig, onjuist gebruik
van het product of gebruik dat niet overeenstemming is met het
door de fabrikant aangegeven doel van het product.

AANWIJZINGEN VOOR DE OMGANG MET BATTERIJEN

Gebruik alleen het voorgeschreven type batterij. Gooi

batterijen niet in vuur en stel ze niet bloot aan hoge

temperaturen. Vervang altijd oude of zwakke batterijen
onmiddellijk. Bewaar reserve-batterijen buiten het bereik van
kinderen. Als consument bent u wettelijk verplicht, lege batterijen
en accu‘s volgens de voorschriften af te voeren.

VERWERKING VAN AFVAL

E\/ Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft aan
dat dit product niet bij het normale huisvuil mag worden
™= gedaan. Omdat elektrische apparaten schadelijke stoffen
kunnen bevatten, die bij ondeskundige afvalverwerking of opslag
schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid, moeten
ze apart worden afgevoerd. U bent als eindgebruiker wettelijk
verplicht niet meer functionerende elektrische apparaten in te
leveren bij een officieel inzamelpunt. Informatie over
inzamelpunten bij u in de buurt kunt u opvragen bij uw
gemeentelijke overheid, het sorteercentrum voor afval of het
bedrijf waar u het product hebt gekocht. Als u apparaten inlevert
bij een officieel inzamelpunt, levert u een bijdrage aan
vakkundige recycling en bescherming van het milieu. Bij de
aanschaf van een nieuw apparaat biedt de leverancier van dat
apparaat de mogelijkheid het oude apparaat gratis retour te
nemen en af te voeren, als het oude apparaat van gelijke aard is
en dezelfde functies had als het nieuwe apparaat. In een winkel
met een verkoopruimte van minstens 400 vierkante meter voor
elektrische en elektronische apparaten, of op een door de winkel
officieel aangewezen inzamelpunt in de onmiddellijke omgeving,
kunnen Kleine elektrische en elektronische apparaten (geen
externe afmetingen groter dan 25cm) gratis en zonder
verplichting tot aankoop van een gelijksoortig nieuw apparaat,
worden ingeleverd. Eventueel aanwezige batterijen of accu‘s
dienen voor zover mogelijk voor afvoer uit het apparaat te
worden verwijderd. Op onrechtmatige afvoer van apparaten,
batterijen en accu‘s door de gebruiker staan sancties
overeenkomstig de geldende wetgeving.

GEZONDHEIDSRISICO‘S
Bij extreem lang gebruik van invoerapparatuur kunnen

gezondheidsklachten zoals gevoelens van ongemak of pijn niet
worden uitgesloten. Las regelmatig pauzes in en raadpleeg bij
terugkerende problemen een arts.

CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Jéllenbeck GmbH dat dit product voldoet aan

de relevante veiligheidsbepalingen van de EU-richtlijn 1999/5/
EC. De volledige conformiteitsverklaring kunt u opvragen op onze
website www.speedlink.com.

OPMERKING OVER DE CONFORMITEIT

Velden met een sterke statische, elektrische of hoogfrequente
lading (radiotoestellen, draadloze telefoons, ontladingen van
microgolven) kunnen van invloed zijn op de werking van het
apparaat (de apparaten). Probeer in dat geval de afstand tot de
storende apparaten te vergroten.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Neem bij technische problemen met dit product contact op met
onze ondersteuning; u kunt hen het snelste bereiken via onze
website www.speedlink.com.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt jest przeznaczony tylko do podfaczenia do komputera
PC. Produkt nie wymaga konserwacji. Nie wolno go uzywac przy
widocznych zewnetrznych uszkodzeniach. Jéllenbeck GmbH

nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu

lub obrazenia u ludzi na skutek nieuwaznego, nieprawidtowego,
niewtasciwego lub niezgodnego z okreslonym przez producenta
uzytkowania produktu.

INFORMACJE NA TEMAT AKUMULATOROW

Stosowac tylko przepisany typ baterii. Nie wrzucaé baterii

do ognia ani nie naraza¢ ich na dziatanie wysokich

temperatur. Stare lub zuzyte baterie natychmiast
wymienia¢. Zapasowe bateria przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Jako uzytkownik masz prawny obowiazek prawidtowego
usuwania zuzytych baterii lub akumulatoréw.

USUWANIE

E Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze
/- produktu nie wolno wyrzucaé ze zwyklymi,
niesegregowanymi odpadami domowymi. Poniewaz
urzadzenia elektryczne moga zawiera¢ szkodliwe substancje,
ktdére w przypadku niewtasciwej utylizacji lub sktadowania mogg
zagrazac Srodowisku naturalnemu i Twojemu zdrowiu, nalezy je
utylizowaé osobno. Jako uzytkownik koricowy masz obowigzek
dostarczy¢ zuzyte urzadzenie do oficjalnie wyznaczonego punktu
zbidrki odpadow. Informacje o punktach zbiérki mozna otrzymac
w lokalnej administracji, miejscowym zaktadzie utylizacji
odpadéw lub w sklepie, w ktdorym produkt zostat nabyty.
Utylizujac urzadzenie w oficjalnie wyznaczonym punkcie zbi6rki
odpadéw wnosisz wkiad w prawidtowy recycling i ochrone
Srodowiska. W przypadku nabycia nowego urzadzenia jego
dystrybutor oferuje mozliwo$¢ przyjecia zuzytych urzadzen i ich
bezptatnej utylizacii, jesli oddane urzadzenie jest tego samego
rodzaju i jesli posiada te same funkcje, co nowo nabyty produkt.
W sklepach detalicznych o powierzchni handlowej przeznaczonej
na sprzet elektryczny i elektroniczny, liczacej co najmniej 400
metréw kwadratowych lub w punktach zbiorki oficjalnie
wyznaczonych przez sklep w jego bezposrednim otoczeniu
mozna bezptatnie oddac¢ zuzyte drobne urzadzenia elekiryczne i
elektroniczne (ktérych wymiary zewnetrzne nie przekraczajg
25¢cm), bez zobowigzania do zakupu podobnego urzadzenia.
Ewentualne akumulatory lub baterie znajdujace sie w urzadzeniu

nalezy w miare mozliwosci wyjgé z urzadzenia przed jego
utylizacja. Niedozwolony sposdb utylizacji urzadzen,
akumulatorow i baterii przez uzytkownika grozi sankcjami,
przewidzianymi przez obowigzujgce ustawodawstwo.

ZAGROZENIA DLA ZDROWIA

W przypadku skrajnie dtugiego postugiwania sig urzadzeniami
do wprowadzania moze doj$¢ do probleméw zdrowotnych, jak
zte samopoczucie czy hdle glowy. Dlatego nalezy robi¢ regularne
przerwy, a w razie powtarzajacych si¢ problemow nalezy
zasiegnac porady lekarza.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Jollenbeck GmbH o$wiadcza niniejszym, ze ten produkt jest
zgodny z odno$nymi przepisami bezpieczenstwa dyrektywy
1999/5/WE. Kompletny tekst deklaracji zgodnosci mozna uzyskaé
na naszej stronie internetowej www.speedlink.com.

INFORMACJA 0 ZGODNOSCI

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub elektromagnetyczne
0 wysokiej czestotliwosci (urzadzenia radiowe, telefony
przenosne, telefony komérkowe, mikrofalowki, roztadowania
elektryczne) mogg by¢ przyczyng zakidcen w dziataniu
urzadzenia (urzadzen). W takim wypadku nalezy zachowac
wieksza odlegtos¢ od zrddet zaktocen.

POMOC TECHNICZNA

W razie problemdw technicznych z tym produktem prosze
zwrdcié sie do naszej pomocy technicznej, z ktdra najszybciej
mozna skontaktowac si¢ przez nasza strone internetowa
www.speedlink.com.

Prosimy zachowac te informacje do pdzniejszego wykorzystania.
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TEKNIGINE UYGUN KULLANIM

Bu iriin yalnizca bir PC‘ye baglanmaya yonelik giris aygrti olarak
uygundur. Uriin, bakim gerektirmez. Dig hasarlar mevcutsa
kullanmayin. Jollenbeck GmbH, dikkatsiz, teknigine aykiri,

hatali veya iiretici tarafindan belirlenmis amag dogrultusunda
kullanilmamasi durumunda (riindeki hasarlardan ya da
yaralanmalardan sorumlu degildir.

PIL ILE ILGILI AGIKLAMALAR
Yalnizca belirtilen tip pil kullanin. Bataryalar atese atmayin
veya yiiksek sicakliklara maruz birakmayin. Eski ve zayif
pilleri hemen yenisiyle degistirin. Yedek pilleri cocuklarin
ulagamayacagi yerde muhafaza edin. Nihai tiiketici olarak
kullaniimig pil ve bataryalari nizami bir sekilde tasfiye etmekle
yikiimliistiniiz.

TASFIYE

Uzerine cizgi cekilmis ¢op tenekesinin simgesi iiriiniin evsel
ﬁ: atiklara atiimamasi gerektigini belirtir. Elektronik cihazlar
== ysuliine uygun olarak tasfiye veya depolama yapilmadiginda
cevreye ve saghginiza zarar verebilen zararh maddeler
icerebileceginden bu cihazlar ayri olarak tasfiye edilmelidir. Yasal
olarak elektronik cihazlari, resmi bir elektronik cihazlar toplama
yerine iade etmekle son kullanici olarak siz yiikiimliisiiniiz.
Yakininizdaki toplama noktalari hakkindaki bilgilere yerel
makamlardan, geri doniisiim merkezlerinden ya da (iriinii satin
aldiginiz diikkandan sahip olabilirsiniz. Resmi bir toplama yerinde
tasfiye edilerek teknigini uygun geri déniigiime ve gevre
korumasina katkida bulunursunuz. Yeni bir cihaz satin aldiginizda
tiriin dagiticis karsilikl olarak eski cihazlar geri alma ve iicretsiz
olarak tasfiye etme olana@i sunar, bunun kogulu geri verilen
cihazin ayni degerde olmasi ve yeni satin {iriiniin ayni
6zelliklerine sahip olmasidir. En az 400 metrekarelik satis alanina
sahip olan elektrikli ve elektronik cihaz perakende satig

TECHNICAL SUPPORT

EN

Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team — the
quickest way is via our website: www.speedlink.com

DE

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an unseren
Support, den Sie am schnellsten iiber unsere Webseite www.speedlink.com erreichen.

FR

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez vous adresser a notre
service d’assistance technique. Le moyen le plus rapide consiste a le contacter par le
biais de notre site Web www.speedlink.com
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GET TO KNOW IT:

SNAPPY SLIM USB Hub 4-Port
Add four lightning fast USB 2.0 ports to your PC with the Snappy Slim USB Hub — ideal
for connecting a mouse, keyboard and external storage devices. The USB hub installs

quickly and easily — you don’t even need an additional AC adapter. The Snappy Slim also
complements the design of the latest notebooks, without taking up loads of space. And
with its slimline design, it is perfect for mobile use.




